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HYMNS AND CHANTS IN HONOR OF 

THE BLESSED VIRGIN MARY 

SALVE REGINA, Solemn Tone 
Votive Antiphon post Pentecost (OF: Ordinary Time) 

 

I BvzbhzzÎhYvzbbsbmvvb[zzvvzygvbvrdzfgfzzvbêeêsvvb{zbvzabvzbscbvzwabvvsvvzDRvzbbzbbgbvvvs3abbbzzbbsbmbbbb}bö 208  
 S  Al-  ve, * Re-gí-    na,   mater mi- se-ri-córdi-   æ: 

BvbhzzÎhYvzbbzsbmvv[zbvzygvvrdzfgfbzzvbêeêsvbbb{bbbvacbbvvscvzDRczzbgb,vvbb[bvsdËabvbbbzzsbmvbzb}bvzbbbSRcbbvàhzzzbbbõ 
Vi-    ta,   dulcé-    do,    et spes nostra,   sal- ve.      Ad te 

BbvbgvvzbÍgØYvbbbzzdbmvbzzb{bbvzgvvvfvbvzËd×Tb,vvb[zbzabbvzbsbvvËd×Tvvvbrdvbvsbmvbz}zbzzzzSRcbvàhvvzbzbkvvvgvbzzzÍgTzbbbbö 
clamá-mus,   éxsu-les,    fí- li-  i   He-væ.    Ad te suspi-rá- 

Bvzzhb.vvb{bbvzsbvvzzb F%vvvbßgvbvzbscvbb4z#@vzbbvabnvzbb{bzvscvzÊsÖÕRvvzGYvvzzgvvbzrdzzzbvgcbbvbzz r dvvvÊsWbmzzzbb}zô 
mus, geméntes  et flen- tes    in hac  lacrimá- rum valle. 

BzbfzFTvvzfvvbb Ĝ vbvzzíàhvv[bvzbkbczzgvvb6z%$bvzzÜsvvzzbgvvvzbzhb.vzbzz{bzzbbblvvlvvbvzzijzKOvbbbzzàíhvvb[bvzblbvvzâkvvbhbbbbbbõ 
E- ia  ergo,    Advocá-  ta nostra,    illos tu-    os  mi-se-ri- 

BzÍgãØYvbzzgvbvzbSEvvfvvz3z@!nvz{zbzzAWcbvzfcbzztfvzzzzzbbbbbzÊsWvbbbzsbmvbb}bzvbzsvzzzb `bb`bbb`̀Z`vzbzbzƒAWvvzz[vvzbsbvbvSEvzzzeszszbbbbbñ 
córdes  ócu-los     ad nos convér- te.     Et Je-sum, bene-dí- 

Bbzb‚accbgzzzzzzzbfcvvzzesvczzgbcrdvvÊsWbmvbv{z\vSãØY7bvbbvhb.vzbzb[bbv6z%$cbßgcbsvbvzfbvvrdzbbbvéwéabbb[bó 
ctum fructum ventris tu-  i,      no- bis  post hoc  exsí- li-  um 

Bzbbbdfdvbvbsbmczbsbmvzbzzb}bzzvzbhzygzhÅIbbvbv7z^%vbzhb.vzzbzb}zzbvzbzGY,ÅIzijvvzygvbzzbbGYb,.vvb}vbbvíyÎÍísz4z#@‚!zszzbb[bbzzzSEFTvzbõ 
 os- ténde.      O     cle-mens:   O    pi-  a:      O               
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Bbbbvz tfvvbvzbéGYzzzvbvvvzsvvv‚azcbbvsvvzstfzfvzbbzzesbMNc}xxxxxvvvvvvvv 
dulcis * Virgo  Ma-rí-     a. 

Hail, Holy Queen, Mother of Mercy, our life, our sweetness and our hope! To 
thee do we cry, poor banished children of Eve; to thee do we send up our sighs, 
mourning and weeping in this valley of tears. Turn then, O most gracious ad-
vocate, thine eyes of mercy toward us, and after this our exile, show unto us the 
blessed fruit of thy womb, Jesus. O clement, O loving, O sweet Virgin Mary! 

Versicle, Response, and Prayer, ad lib. 

V. Ora pro nóbis sáncta Déi Géni-
trix. 

V. Pray for us, O holy Mother of 
God. 

R. Ut dígni  efficiámur promissió-
nibus Chrísti. 

R. That we may be made worthy 
of the promises of Christ. 

Orémus. Omnípotens sempitérne 
Deus, qui gloriósæ Vírginis Matris 
Maríæ corpus et ánimam, ut di-
gnum Fílii tui habitáculum éffici 
mererétur, Spíritu Sancto coope-
ránte præparásti: † da, ut cujus 
commemoratióne lætámur, * ejus 
pia intercessióne ab instántibus 
malis et a morte perpétua liberé-
mur. Per eúmdem Christum Dómi-
num nostrum.  R. Amen. 

Let us pray. Almighty and everlast-
ing God, who by the cooperation 
of the Holy Spirit didst make 
ready the body and soul of the 
glorious Virgin and Mother Mary 
to be a fit dwelling for thy Son, 
grant that we, who rejoice in her 
memory, may be freed from pres-
ent ills and from eternal death by 
her prayers. Through the same 
Christ our Lord. R. Amen. 

SALVE REGINA, Simple Tone 

209  V Bzbabcdcbßgvbvzhvvzbbgz,vvbbvvzzvhvvbzbâkczzzbjvbvbhvvzgvvzbàhvvzbbgvzbzzgz,vzzzb{bzzzbkvvbßgvzzbbbbvzhbbbbbô S Alve Re-gí-na, * ma-ter mi-se-ri-córdi- æ,  Vi-ta, dul- 

Bbbzzfzfvbvzbszmvvb{bvzbdcvvzfcvzßgczzdbcesvvaznvzb}bzvzbgcvzhczbájckcbgz,vvb{bbbvbhcbjbbbbbbbbø 
 cé- do,     et spes nostra, salve.     Ad te clamámus,    éxsu- 

Bvbbkcbvájvbvhbbvvßgcbbzhvvzgz,vzb}bbvbbkcvbßgbvvzbhcÞfvvzscbdbmvzzzzz{vvdcßgchbcâkzzzvzzzzbzhvbbzbõ 
les, fí- li-  i  Hevæ.    Ad te suspi-rámus,  geméntes et flen- 


